EESTI STANDARD S-EN 1536:2010+A1:2015

Avaldatud eesti keeles: detsember 2015
Joustunud Eesti standardina: detsember 2015

GEOTEHNILISE ERITOO TEOSTAMINE
Puurvaiad

Execution of special geotechnical work
Bored piles

EESTI STANDARDIKESKUS E W@

ESTONIAN CENTRE FOR STANDARDISATION




EVS-EN 1536:2010+A1:2015

EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— Euroopa standardi EN 1536:2010+A1:2015 ingliskeelse teksti sisu poolest identne tdlge eesti keelde
ja sellel on sama staatus mis joustumisteate meetodil vastuvéetud originaalversioonil.
Tolgenduserimeelsuste korral tuleb lahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles detsembris 2015;
— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2015. aasta detsembrikuu numbris.
Standardi tolke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 31 ,Teedeala®, standardi

tolkimist on  korraldanud  Eesti  Standardikeskus  ning  rahastanud Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeerium.

Standardi on toélkinud ja eestikeelse kavandi ekspertiisi on teinud Johannes Pello, standardi on heaks
kiitnud EVS/TK 31.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa
standardi EN 1536:2010+A1:2015 rahvuslikele liikmetele
kittesaadavaks 10.06.2015.

See standard on Euroopa standardi
EN 1536:2010+A1:2015 eestikeelne [et] versioon. Teksti
tolke on avaldanud Eesti Standardikeskus ja sellel on
sama staatus ametlike keelte versioonidega.

Date of Availability of the European Standard
EN 1536:2010+A1:2015is 10.06.2015.

This standard is the Estonian [et] version of the
European Standard EN 1536:2010+A1:2015. It was
translated by the Estonian Centre for Standardisation. It
has the same status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on vdimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside
vormi voi saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

1CS 93.020

Standardite reprodutseerimise ja levitamise digus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi voi edastamine tikskdik millises
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, vdtke palun iihendust Eesti Standardikeskusega:

Aru 10, 10317 Tallinn, Eesti; koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee

I1


mailto:standardiosakond@evs.ee
mailto:standardiosakond@evs.ee
http://www.evs.ee/
mailto:info@evs.ee

EUROOPA STANDARD

EUROPEAN STANDARD EN 1536:2010+A1
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM June 2015

ICS 93.020

English Version

Execution of special geotechnical work - Bored piles

Exécution des travaux géotechniques spéciaux - Pieux Ausfiihrung von Arbeiten im Spezialtiefbau - Bohrpfahle
forés

This European Standard was approved by CEN on 2 July 2010 and includes Amendment 1 approved by CEN on 17 April 2015

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this European
Standard the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references concerning such national
standards may be obtained on application to the Central Secretariat or to any CEN member.

This European Standard exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made by translation
under the responsibility of a CEN member into its own language and notified to the Central Secretariat has the same status as the official
versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

. — |

EUROPEAN COMMITTEE FOR
STANDARDIZATION

COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG

Management Centre: Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels

© 2015 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved Ref. No. EN 1536:2010+A1:2015: E
worldwide for CEN national Members.



EVS-EN 1536:2010+A1:2015

SISUKORD

EESSONA oo 5
1 KASITLUSALA ..ot eeesseeeeeeseessesesesssesessssesssaseesssssessssssesesasessssssessssssssssasessssssessssssesssesesesssesssassssssasesesssessssssssssesssessesees 6
2 INORMIVIITED ottt sesesssesssssssssssssssssssssssss s sssss s sssss s sssss s ssss s e s e s e e b e b R b bR bbb r e s 11
3 TERMINID JA MAARATLUSED .....oessrettesesssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssesssssssossssssssesssssans 12
4 TOO TEOSTAMISEKS VAJALIK TEAVE ......oooiireesessessssesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssesssssansssssssssesssssans 18
A1 ULASAEEEA . eeveeeeeeeeeeeeeseseeesesseessseeesssesesessessssesesssseessasesessssesssesesessssessssssesssesesesseesssesesssssesssaseesssasessssssesssesesesssesssasesesssesesenee 18
4.2 SPEtSIaalSEd ISEATASUSE. .. iereeriereeeeureeeeure e esse e see e s ee e ta s bbb bR bbb s bbb aes 19
5 GEOTEHNILISED UURINGUD ...coviiiiss s sssss st sssssssssssssssssssssssssssssesssssssesssssssessssasssssssases 20
S S 0 16 £F= =Y SO TN 20
5.2 SPetsSiifiliSEd NOUAEM. ..ottt sssssses e es s s e bbb s e s 20
6 MATERJALID JA TOOTED ..ot retrstsstssesssssesssssessessessessessessessessessesssssssssssssssssssssssssssssssssessessessessessessessessessesssssssens 21
L 700 O {0 Yo 13 Y0 FoY= Vo (ST 21
6. 1.1 ULASALEOA cvvvureerereeeeeeeeesssesessssessseeesssseeessssesessssesssssessssssesessssesssaseeessssesessseesssesesessseesssasessssesessssseesssasesssssessseseessssessssssessssesesans 21
(ST O 2 T=Y 10 1 o TP 21
LT T T o0 Y 10 0 <) o U TR 21
TR0 R 1YY o' <) o PP 22
L0 T = L) L) = D PP 22
LT ST V1= 22
LT T 09172V s U b o T 22
LT TS T 0 17= =10 <Y TP 22
(ST W o Y= a8 £ Y0 (<] 11 S5 U 22
L 13 10D D ] U U] 01 ) (1) PO PSP 22
6.2.2 POIUMEEITANUSE.....ccecccte s s s bbb e bbb bR bbb R bbb ne bt 23
LS T0S T = 7= 10 1o ) o PP 24
6.3. 1 ULASALEOA cvvvurreeereeeeeeeeessseeeseseesesesessssseesssssessssssesssssesssssseseses s eesseseet e sesessseesssesesessseesssasesesssesssaseesssesessssasessseseessssesseassessssesesann 24
LT 2 - 113 L) = D U U PP 24
6.3.3 TSEMENAISISALAUS....cccitreccrcecetre e sa e e ee bbb e bbb bR bbbt s R bbb e bt 24
6.3.4 VST /ESEIMEINT LEGUL ...ourreureereeeseeeseesseesseesseessesssesssessseesssesssesssesssesssessssessnecssaessesssse e sssesssass e sssesssesssessesssse e sasasssesssessssesas 24
(ST TR T 09 CS3= =1 4 o L= S 24
6.3.6  VAISKE DELOONISEZU ...eueueereeueesesseenseeseessesseesseaseessessesss s seesse s esse s es s s a R s R bRt st 25
6.3.7 Proovide votmine ja katsetamine ehituSplatsil ...t ses e 25
(X T | U )t 26
(ST T N g 0 - U U 10 ol 26
6.6 Taiendavalt paigaldatavad tOOTEd. ... creerrereiee et s s et 27
7 PROJEKTEERIMISKAALUTLUSED ...ttt ses s bbb s bsss s sasssissnsassassssssssssssssssssssssssessessens 27
7.1 ULASATEE oooeerrvvveeeessssssssssssseeeeesssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssessesssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnssssssssees 27
AN =)0 F= 10 06 Lo Yo Yo RUTS] =112 Lo AR 12= L T= Lo N 28
/2 T € V=772 1 4 0 10 o USRS 28
7.4  Monteeritavad betoonelemMendid ... e bbb s 29
2 T N 0 0 T= U5 1§ 0 (O 29
7 5.1 ULASATEEM covvverreeeeeeeeeeseeeeesseeessseessassessssssesssssesesssssesessesesssessssssssssssesessses e essssssessssseesssssesssssesssaseesssesesssssesensseeesssesessssesssneeees 29
ST 2 U« =) 4 0 =X 0 L ) o 29
RS T T 20 YU G =1 0 0= L L0 0 (T 30
7.6 Terastorud ja -Profiilid ... s s sees s s s s epsnp e 30
7.7  Maksimaalne ja NimiKaitSERINT. ...ttt e bbb 31
8 TEOSTAMINE ...t ss s bbb b e s R e R s R R R R b R b b b bt 32
8.1  ENITUSTOLEIANTSIA et bbb b s b bbb bbb R bt 32
8.1.1 GeomeetriliSEd tOlETaNTSI. ... bbb bbb bbb bt 32



EVS-EN 1536:2010+A1:2015

8.1.2 Armatuurkarkassi paigaldusStolerantSid ... sersee st ssese s ssesss s psssssssssssees 33
8.1.3 TapseKksloikamise t0lErantSid ... s s s st ssssssssess 33
LS 0 (= 172 1 01 1 o 34
B.2.1  ULASALLEM. coooevevvvveeessssssssssssseeeessssssssssssssssssssssessessssssssssssssssssssssssesss s sE SRR RS SRR R RS RAeseE R R R R AR 34
8.2.2 Meetodid ja LOOTTISTAM ..cuureuueeereeeeereereeeiseeseessetssesseesses e b ssse b s s s s bbb bbb bbb e e 35
8.2.3 Mantliga toetatud KAaEVANAId ...t sessess st sess s sess s s s ss bbb s sasens 36
8.2.4 Vedelikega toetatud KAaEVANAid. ... eeiereeeeeneineeseesseceesessesss s ssssessssssessssss s sssesssass s ssssesssssssssasssassssnens 37
8.2.5 PuUrimine PiKa tiGUPUUITZA. ...ccriereereereereeererseiseeeesseessessesssesssssesssesse s ssse s ssse bbb bbb bbb a s e 38
8.2.6 TOETUSELA KABVAIMINE. .. ..ciuceeeeectreeiee ettt ssssessse s b ssse s s bbb s £ bbb bbb e e 39
8.2.7  LANCIIAUSEA...oreeeeereereearesseeseessesssesssesssessssessss s s s sse s s 8RR R R AR RS E Rt E bR 39
£ 70 T ¥ 0 - L 10 L0 PP 40
8.3.1  ULASALLE .ccoeeveeveeeeessssssssssssseeeeeesssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssse s S R AR SRR R R R R RS enEERRR R R SRR 40
8.3.2  JALKUM ceueeueeeeii ettt sesssise ettt st e b s s R s EE RREEEAE SRR R AR AR AR R 40
8.3.3 ArMAatUUTIT PAINTULAINIIIE. cc.coieeereeeseesesesessessssssessssessesssessessssessessssesssssssssssssssesssssssessssssssasssssessssasssssssssssesssssssesssesasesssenanens 40
8.3.4 KarkasSide KOOSTAIMINE. ... iecerreereiseessesse s ssssssses e s sssessssssessssss s ssss s bbb e s 40
8.3.5  AIMATUUIT LOEM....cuuiiuieeierereesseeset st et ssse s ssss bbb bR R £ R e s 41
8.3.6  PaAIGAlAAIMINE. ...ttt es s s s AR £ R AR s 41
8.4  Betoneerimine ja tApSeKSIOTKAMINE ..ot s sssssssssssssssssess 41
84,1 ULASALLEM. cooovvevvveeeesssssssssssssseseesesssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssessessssssssssssssssssssssssss s ssssssssResassss s ssssssssssassssssseesssssees 41
8.4.2 Betoneerimine Kuivades tINGIMUSTES ......covererrmeerees e ssesssessseessesssssssesssesssssssssssssssssessesssessssssmsesssees 43
8.4.3 Betoneerimine MArgades tNZIMIUSEES ....couuueeereererseessesseessesssessesssessssssessssssessssssssssessssssessssssssssesssasesssssssssasssesasees 43
8.4.4 Mantlite eMAlAAMINE ...ttt e s s s s bR bR s 45
8.4.5 Alalised Mantlid ja VOOAIIA ......eciieeieeiieesseesseesssesseesseessessseesseessesssess s sesssesssesssesssss s sssessssssssssssesssssssessssssssssmsesssens 45
8.4.6 Pika tigupuuriga tehtavate vaiade DetONEeriMINe ... ssessseessesssssssssssessens 45
8.4.7 EttetAIdtUA VAIAG. ..o reereeeeseeect sttt sssesseesses e s s s s s s s R 46
8.4.8 Veetiheda betoneerimistoru voi mantli sukeldatuse Kadumine ........ocvcreennrereeneeneeenneeseeseesseerssessensees 47
8.4.9 Monteeritavad betoonelemendid ja terastorud vOi -profiilid ... 47
8.4.10 Puurvaiade vAliMine iNjeREEEITIMINE . ...ttt e e s 47
8.4. 11 TAPSEKSIOIKAIMNINE ...ttt es et s s s s a s s bbb 48
8.5 VAISEINAM .ueueeeeriieetreet ettt sesss bbb s s AR £ £ e 48
9 JARELEVALVE, KATSETAMINE JA JALGIMINE ....ocoooviitimmmsssseeseesesssesssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 49
9.1  EhitamiSe KONTIOLIA ..ottt ees it s e s es s s e 49
0.2 PUUIVAIA RASETAIMINE......iuceeeeeceseecte ettt s s s e s s s bbb bbb e 50
0.2.1  ULASALEEM. cooeevevvvveeesssssssssssssseeeesssssesssssssssssssssseesessssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnssssssssees 50
0.2.2 Vaiade KOOTIMUSKATSEA ....cuueueerceriiiereiseessesseissesssses s s s ssssssesss s b ssss s st sasens 51
0.2.3 TerVIKIKKUSE KAtSEA.....ceuriueeueeecereenrireeeeeseessesssesesse et seessessesssesss s sses e s e s s bbb bbb s 51
10 PROTOKOLLITAVAD ANDMED ...coiittisieseeunseiseesseessesssssessesssesssesssssssssssissssesssibass s sssesssssssssssssssssssssssssssssssasssessssesns 52
11 ERINOUDED .oooeveeeeeseeseeeeessesseseessssseseessesseseessssseseesssssessssessesssessessssssess s s et ssssesssassessssssssesssassssssssessces 55
Lisa A (t€atMeliSA) MOISTEA ...ovurrereriiinersrseissessessssssssssessessssss st ssssss s ssss s s sssss s sass s st sasessessssssssssnes 57
Lisa B (teatmelisa) Jalgimise ja katsetamise tliksikasjade ja sageduse NAIted.......cciomnmereenrerseeseereeneeseesseenes 65
Lisa C (teatmelisa) NAidiSPIOtOKOIIIA ......cererrierieneirsiesssessesssssssssesss st ssssssssssssssssssssssssssssstsss st ssesssssssssssssssasssssssssssssnes 68
Lisa D (teatmelisa) Juhiste KONUSTUSHKKUS ...c.vieeeeeeeeeemeesseesseersesssessseesseesssssssessseesssesssessssssssessssssisssssssesssessssssssesssssssessans 75
KITJATIAUS . ettt et es s s s s ER £ 4R RS EREE e E s £ R e R Eare b s s e bR b 79



EVS-EN 1536:2010+A1:2015

JOONISED

Joonis 1 — UmarriStIOiKeZa PUUTVAI..........uuuuueusreeeesssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssasnsnes 6
Joonis 2 — Mittelimarristldikega puurvai (DAIrTEL) ... ss s sess s ssssss s ssssssssssssesas 6
Joonis 3 — Sirge tiivega, tiivelaiendusega ja otsalaiendusega vaiade NAIted......coouneneerreeneereeneeserseesseesseeseesesens 7
J LoXe) e K Tl v U [T U=Y 301 L) (o o) o 0P 7
Joonis 5 — Vaiagruppide NATLE....oreiiieiessss s ssssssssss s st ssssssssssssssssssssssssssssssssssasesanes 8
JOONIS 6 — VAISEINTE NAITEM ..vuvceeeceeeeeseseereseese ettt s st st st s s ssssss e sse e s bbbt bt st en s s ans s aneanesnsanes 9
Joonis 7 — Umarristifikega puurvaiade NAILEA ........euummmeeeeeeesssssssssssssssssssssseesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnns 10
Joonis 8 — Geomeetriliste konstruktsioonihdlvete moéistete MAAratIUS .......cocveverrvereerserrerserseseeseseeseresresreseesnesns 33
J LoT00's U ESRa V0 Wl o L0 D 7= B0 0 (0 (] (X PP 58
Joonis A.2 — Katkendliku Kaevamise tOOTTISTA ....c.rurereenncereeneessisesssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 60
Joonis A.3 — Otsevooluga PUUTTMISSUSTEOIM c...vcuucereemeeseeseesserreesseesseessesssesssesssessssssssesssesssesssessssssssssssesssesssessssesssesssessans 60
Joonis A.4 — POOrdvooluga PUUTITINISSTSTEEIMN.....cuucuieureeeenreeeesreessessessesssesses s sess e ssesss s s sessse s ssesssssesssessssssnses 61
Joonis A.5 — Pika tigUPUUTIZA PUUTIITIIIE .....ocueeeieeeereesreseesseseessessesesssesssessesssesse s sssssssessessssssesssesssessssesssssssssasssesssssssssses 62
Joonis A.6 — Vaia aluse injekteerimine (NAILEA). ... eereernrerreemseesseereesseesseesseesssessesssees s ssssssessssssssesssesssesssessans 63
Joonis A.7 — Injekteeritud tlivega vai (NAIAE) ..o eereeseereerrerreesseesseeseessesssessseesssesssssssesssesssessssssssssssessssssssssssesssesssessans 64
TABELID

Tabel 1 — Naitajad varskele bentoniitSUSPENSIOONILE ...t s sses e 23
Tabel 2 — Naitajad bentoniitSUSPENSIOONILE. ... s s snens 23
Tabel 3 — Minimaalne PiKIarMAtUUL ...t sssess s sess s ss e s ss s e s e s s s ssnens 29
Tabel 4 — Poikiarmatuuri soovitatavad 1abimMOOAUA. .......ocueereeiieinrieeeeerese e ess s ssesseaes 30
Tabel 5 — Monede katsetamisprotseduuride rakendatavus........co e sssesssssssssessesssses 51
Tabel 6 — Ehitusplatsi GldinformatSiO0N .. e recrseeeseessees st sssessssss s sssesssesssesssssssssasesssesssssssseens 52
Tabel 7 — Teostuse UldiNfOrmMatSIO0N ... et s s ss s s e s 53
Tabel 8 — Puurvaia kohta antava teostusinformatsiooni l0€Nd ... seseseens 53
Tabel B.1 — Puurvaiade KONtrollide I0ENM ... seesseessisessseesssesssesssesssesssssssssssesssesssssssseens 65
Tabel B.2 — Spetsiifilised kontrollid CFA Vaiadele ........oenecneeeseeseessesseesiceseesssisessseessesssessesssesssesssssssseens 67
Tabel B.3 — Spetsiifilised kontrollid ettetdidetud vaiadele ...t seseees 67
Tabel B.4 — Spetsiifilised kontrollid valimisele injekteerimisele ja tiive/otsa injekteerimisele.........ccoueuu.. 67



EVS-EN 1536:2010+A1:2015

EESSONA

Dokumendi (EN 1536:2010+A1:2015) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 288 ,Geotehniliste
eritoode teostamine®, mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2015.a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2015. a detsembriks.

Tuleb poo6rata tahelepanu voimalusele, et standardi méni osa voib olla patendidiguse subjekt. CEN [ja/voi
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise eest.

Dokument asendab standardit [A) EN 1536:2010.
Dokument sisaldab parandust 1, mille CEN on heaks kiitnud 17.04.2015.
Parandusega lisatud voi muudetud teksti algus ja 16pp on tekstis ndidatud markidega &

TC288 pohiline kasitlusala on geotehniliste to6de teostamise protseduuride standardiseerimine (kaasa
arvatud katsetamise ja kontrolli meetodid) ja materjalide ndutavad omadused. WG15 sai iilesandeks iile
vaadata standard EN 1536:1999 puurvaiade suhtes, kaasa arvatud barretid, aga mitte Kkasitleda
»mikrovaiasid“ labimodduga viahem kui 0,3 m.

Puurvaiade arvutamine, projekteerimine ja teostamine nduavad kogemust ja teadmisi sellel spetsiifilisel
alal. Teostamise faas nouab kogenud ja kvalifitseeritud personali ja see standard ei saa asendada
spetsialistist to0votja asjatundlikkust.

See dokument on ette ndhtud tdiendama standardeid EN 1997-1 ,Eurokoodeks 7: Geotehniline
projekteerimine. Osa 1: Uldreeglid“ ja EN 1997-2 ,Eurokoodeks 7: Geotehniline projekteerimine. Osa 2:
Pinnaseuuringud ja katsetamine®. Selle Euroopa standardi peatiikk 7 ,Projekteerimiskaalutlused” laieneb
projekteerimisele vaid seal, kus see on vajalik (néiteks armatuuri konstrueerimine), aga hdlmab taielikult
ehitamise ja jarelevalve noudeid.

See muudatus sai vajalikuks kooskdlastamaks standardit EN 1536:2010 standardiga EN 206:2013
»Betoon. Spetsifitseerimine, toimivus, tootmine ja vastavus®. Standardi EN 206:2013 labitodtamisel lisati
sellesse ka spetsiifilised nduded geotehnilistel eritoodel kasutava betooni kohta, mis tegi sellekohased
juhised standardis EN 1536 iilearuseks (naiteks 6.1, 6.3 ja 8.8).

Taielik kooskdlastamine standardiga EN 13670 ,Betoonkonstruktsioonide ehitamine“ on siiski veel
pooleli. Standard EN 1536:2010+A1:2015 sisaldab seetdttu spetsiifilisi ndudeid puurvaia kui
betoonkonstruktsiooni kohta, nagu néiteks armatuuri konstrueerimine, betooni paigaldamine ja
betoneerimisprotsessi jarelevalve, mis on osutused standardi EN 13670 juhistele.

Lisaks on sellesse parandatud standardisse tehtud méned toimetuslikud parandused.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad selle Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa,
Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa,
Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Ungari ja
Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA
1.1 See Euroopa standard sitestab puurvaiade tegemise tlildised pohimotted (vt 3.2).

MARKUS 1 See standard kisitleb vaiu ja barreteid, mis formeeritakse viljakaevesse pinnases ja on koormuste
ja/vai piirdeformatsioonide tilekandmiseks kasutatavad konstruktsioonielemendid.

MARKUS 2  See standard kisitleb iimarristldikega vaiu (vt joonised 1 ja A.1a) ja taisnurkseid, T- v&i L- v6i mdne
teise sarnase ristldikega barreteid (vt 3.3), mis betoneeritakse korraga.

MARKUS 3 Standardis kasutatakse méistet vai iimarristldikega konstruktsiooni kohta ja méistet barret teiste

kujude kohta. M6lemad on puurvaiad.

Lq

l | I

St
/]
2

{722 27
i .
L2

aa—

2225 :
—t

-2

| Wo |
Selgitused Selgitused
D Tiive labimoot L Barreti pikkus
w Barreti paksus
A Tiive ristloike pindala

Joonis 1 — Umarristldikega puurvai Joonis 2 — Mitteiimarristldikega puurvai (barret)

1.2 See Euroopa standard rakendub puurvaiadele (vt joonis 3), millel on
— {Uhtlane ristloige (sirge tiivi);

— teleskoopselt muutuvad tiive mootmed;

— valjakaevatud pohjalaiendused; voi

— valjakaevatud tiivelaiendused.

MARKUS Vaia pdhja ja laienduse kuju soltub véljakaevamisel kasutatavast tooriistast.
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BN WO

Selgitused Selgitused

D Tuve 1abimoot n Kalle
Dp  Pohjalaienduse labimodt
Dg  Tivelaienduse labimoot

Joonis 3 — Sirge tiivega, tiivelaiendusega ja otsalaiendusega Joonis 4 — Kalde definitsioon
vaiade niited

1.3 See Euroopa standard rakendub (vt markus)

puurvaiadele, mille kdrguse ja laiuse suhe on > 5;
vaiadele (vtjoonis 1 ja 3), mille tiive labimdot on 0,3 m <D < 3,0 m;

barretitele (vt joonis 2) vdhima mo6dtmega W; > 0,4 m, suurima ning vihima modtme suhtega
Li;/W;< 6 jaristldikepindalaga A < 15 m?;

konstruktsioonielementidena kasutatavatele Ummargustest monteeritavatest osadest vaiadele
(vtjoonis 7), mille vihim mo6dde Dp> 0,3 m;

konstruktsioonielementidena kasutatavatele iimmargustest monteeritavatest osadest barretitele
(vtjoonis 7), mille vihim modde Dp> 0,3 m.

MARKUS Standard kasitleb suuri labim6d6tusid. Vaiksema kui 450 mm labimédduga puurvaiade kohta vdib
kohandada iildisi méaratlusi, arvestades ruumi vahesust (nditeks varraste minimaalne arv ja vahekaugus).

1.4 See Euroopa standard rakendub jargmise kaldega puurvaiadele (vt joonis 4):

n>4(0>76%;

n >3 (= 72°) taielikult mantliga vaiade korral.

1.5 See Euroopa standard rakendub jargnevate tiive vOi otsa laienduse mdotmetega puurvaiadele
(vtjoonis 3):

a)

b)
<)

otsa laiendused:

1) mittekohesiivses pinnases: Dz / D < 2;

2) kohesiivses pinnases: Dz / D < 3;

tiive laiendused kdikides pinnastes: Dg / D < 2;
laienduse kalle mittekohesiivses pinnases: m > 3;

1) mittekohesiivses pinnases: m > 3;
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2) kohesiivses pinnases: m > 1,5;

d) barretite otsa laienduse pindala: 4 < 15 m?.

1.6 Selle Euroopa standardi juhised rakenduvad
— tksikutele puurvaiadele;
— puurvaiade gruppidele (vt joonis 5);

— vaiadest kujundatud seintele (vt joonis 6).

/7, N ____@__@_

Selgitused
D Tive labimdot
a; Tsentrist tsentrisse vaiade vahekaugus

Joonis 5 — Vaiagruppide naited
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a<D
p primaarvaiad
S sekundaarvaiad

c) vahedega vaiadest sein

Selgitused

a Tsentrist tsentrisse vaiade vahekaugus (samm)
D Tive labimo6ot
1 Vahekate

Joonis 6 — Vaiseinte naited

1.7 Selles Euroopa standardis kasitletavad puurvaiad vdéivad olla vilja kaevatud pidevate voi
mittepidevate meetoditega, kasutades vajaduse korral kaevandi seinte stabiliseerimiseks
toestamismeetodeid.

1.8 See Euroopa standard rakendub ainult ehitamise meetoditele, mis tagavad projekteeritud
ristloiked.

1.9 Juhised rakenduvad puurvaiadele (vt joonis 7), mis on tehtud

— armeerimata betoonist;

— armeeritud betoonist;

— eriarmatuuriga, nagu terastorud, terasprofiilid vdi teraskiud, armeeritud betoonist;
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— monteeritavast betoonist (ka pingebetoonist) elementidest v0i terastorudest, kus rdngasvahe
elemendi vdi toru ja pinnase vahel on tdidetud betooni, tsemendi vdi tsement-bentoniitmdrdiga.

a) armeerimata b) varras- c) eriarmatuuri kasutamine
betooni armatuuriga (terasprofiil vdi toru)
kasutamine betooni kasutamine

=

T R T T A it

%
ﬁ‘z | |
|

d) pingebetoonelemendi kui peamise voi e) terastoru kui peamise voi
tiiendava konstruktsioonielemendi tiiendava
kasutamine konstruktsioonieiemendi
kasutamine

Selgitused

1 Monteeritav betoonelement

2 Mort

3 Ajutine mantel (eemaldatav)

4 Mantlita kaevand

5 Armeeritud voi armeerimata betoon voi tsementmort

D  Tuve labimo6ot

Joonis 7 — Umarristldikega puurvaiade niited

10
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1.10 Mikrovaiad, kohapeal segatud sambad, jugainjekteerimisega ehitatud sambad, pinnase
parendamine vaiamiseks, kohapeal segatud alused ja diafragmaseinad ei ole selles Euroopa standardis
kasitletud.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud
vdljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim viljaanne koos vdimalike
muudatustega.

kustutatud tekst

EN 206:2013. Concrete — Specification, performance, production and conformity

EN 791. Drill rigs — Safety

kustutatud tekst

EN 996. Piling equipment — Safety requirements

EN 1008. Mixing water for concrete — Specification for sampling, testing and assessing the suitability of
water, including water recovered from processes in the concrete industry, as mixing water for concrete

EN 1990. Eurocode — Basis of structural design

EN 1991 (koik osad). Eurocode 1: Actions on structures

EN 1992 (kdik osad). Eurocode 2: Design of concrete structures

EN 1993 (kodik osad). Eurocode 3: Design of steel structures

EN 1994 (koik osad). Eurocode 4: Design of composite steel and concrete structures

EN 1997-1. Eurocode 7: Geotechnical design — Part 1: General rules

EN 1997-2. Eurocode 7 — Geotechnical design — Part 2: Ground investigation and testing
EN 1998 (kodik osad). Eurocode 8: Design of structures for earthquake resistance

EN 10025-2. Hot rolled products of structural steels — Part 2: Technical delivery conditions for non-alloy
structural steels

EN 10080. Steel for the reinforcement of concrete — Weldable reinforcing steel — General

EN 10210 (koik osad). Hot finished structural hollow sections of non-alloy and fine grain steels

EN 10219 (kdik osad). Cold formed welded structural hollow sections of non-alloy and fine grain steels
kustutatud tekst

EN 12794. Precast concrete products — Foundation piles

EN 13670. Execution of concrete structures

11
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ISO/DIS 22477-1. Geotechnical investigation and testing — Testing of geotechnical structures — Part 1:
Pile load test by static axially loaded compression

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

MARKUS 1 Jargnevalt toodud mdaéiratlusi kasutatakse selle Euroopa standardiga hélmatud puurvaiade
ehitamiseks. Vaiade ehitamise terminite tidiendavad selgitused on esitatud lisas A.

MARKUS 2 Nendes miiratlustes kasutatakse terminit vai timarristldikega konstruktsiooni ja terminit barret
teistsuguste kujude korral.

31

vai

en pile

fr pieu

de Pfahl

koormuste lilekandmise sale konstruktsioonielement pinnases

3.2

puurvai

en bored pile

fr pieu foré

de Bohrpfahl

vai v0i barret, mis on vormitud vaia mantliga voi ilma, augu kaevamisega voi puurimisega pinnasesse ja
tditmisega armeerimata voi armeeritud betooniga

3.3

barret

en barrette

fr barrette

de Schlitzwandelement

diafragmaseina eraldi kasitletav osa voi liheaegselt betoneeritud seotud osade kogum (naiteks L-, T- vOi
ristikujulised), mida kasutatakse vertikaal- v&i/ja kiilgkoormuste toetamiseks

3.4

pika tigupuuriga tehtav vai

en continuous flight auger pile (CFA-pile)

fr pieu alatariére continue creuse (CFA)

de Schneckenbohrpfahl

vai, mis vormitakse ddnsa varrega pika tigupuuriga, 1dbi mille varre pumbatakse puuri valjatdmbamisel
betooni, mérti vdi injektsioonsegu

MARKUS  Vt[A) joonis A.5.

3.5

ettetdidetud vai

en prepacked pile

fr pieu ballasté injecté

de Prepacked-Pfahl

vai, kus valmis kaevand on tididetud jametaditematerjaliga, mis jargnevalt injekteeritakse mordiga alt liles
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